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RESUMO

Publicar artigos cientificos em periddicos de grande abrangéncia ¢ um dos pilares da
producdo de conhecimento na atualidade. Investigou-se neste estudo a correlacdo entre a
proficiéncia autodeclarada em lingua inglesa, considerada o idioma padrdo da ciéncia, e a
publicacdo de artigos em inglés por pesquisadores da area da Saude no Brasil. Trata-se de
uma pesquisa documental, descritiva, de abordagem quantitativa. Destacou-se a dificuldade
na lingua inglesa que os pesquisadores apresentam, principalmente nos quesitos escrita e fala.
Concluiu-se que ha correlacdo entre o nivel de proficiéncia e o desempenho produtivo dos
docentes com relacdo a publicacdo de artigos em inglés, que pode influenciar a producdo de
conhecimento na rea da Saude.

Palavras-chave: Pesquisadores. Bilinguismo. Comunicacdo e divulgacdo cientifica. Artigo
de revista. Indicadores de cultura cientifica. Ciéncias da salde.

ABSTRACT

To publish scientific articles in journals with high impact is one of most challenges for
disseminating scientific knowledge so far. This study investigated the correlation between
self-reported proficiency in English, which is considered the language of science, and the
publication of articles in English by brazilian health researchers. It is a documentary,
descriptive, quantitative research that pointed out the difficulty regarding the English
language that brazilian researchers present mainly in writing and speaking. It was concluded
that there is a correlation between the level of proficiency and the performance of brazilian
researchers with respect to the publication of articles in English language. Certainly, this may
influence the dissemination of knowledge in the Health sciences.

Keywords: Research Personnel. Multilingualism. Scientific Communication and Diffusion.
Journal Article. Scientific Culture Indicators. Health Sciences.
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1 - INTRODUCAO

A publicagdo de artigos cientificos € notoriamente reconhecida pela comunidade
académica como um dos pilares mais importantes na producdo do conhecimento, visto que
permite a divulgacdo ampla e irrestrita de dados cientificos, de maneira relativamente rapida e
qualificada, por meio do sistema de analise por pares. No sistema de avaliacdo de cursos de
pos-graduacdo sensu strictu no Brasil, a publicacdo de artigos cientificos representa quesito
importante na qualificacdo e classificacdo dos Programas. (GOULART; CARVALHO, 2008;
PICARDI, 2016).

Em geral, a comunidade cientifica busca a publicacdo de dados de pesquisa em
periddicos com reconhecida qualidade académica, atestada a partir de varios critérios, tais
como: corpo editorial com ampla experiéncia no escopo da revista, assessores cientificos ad
hoc com expertises nas tematicas dos artigos submetidos a publicacdo, bases de indexagdo do
periddico cientifico com ampla abrangéncia, fator de impacto e idioma da publicacéo.
Particularmente, nesse Gltimo quesito € importante e recomendavel adotar a lingua inglesa,
especialmente na area de saide. Como “lingua franca” da ciéncia, o inglés ¢ considerado o
idioma padrdo da ciéncia e tecnologia, além de reconhecido como mais pragmatico e sintético
(PICARDI, 2016; VASCONCELQOS, SORENSON; LETA, 2009; MENEGHINI; PACKER,
2007).

A adocdo de um idioma padrdo na ciéncia contribuiu para a globalizacdo da
comunicacdo cientifica, que ocorreu muito antes de diversos setores da sociedade. Ainda
assim, é comum o uso da lingua nativa nas publicacdes cientificas de paises em que o inglés
ndo é o idioma oficial, visto que facilita ao pesquisador a comunicacdo de seus conceitos e
achados. Porém, restringe a comunicacdo cientifica ao nicho dos falantes da propria lingua, o
que acaba por contradizer a premissa de que a ciéncia € de certa forma apatrida e ndo tem
fronteiras (PICARDI, 2016). No Brasil, assim como em outros paises onde a lingua inglesa
ndo é a nativa, pesquisadores tendem, em primeira instancia, a deter grande dificuldade para
publicar em revistas cientificas cujo idioma adotado é o inglés, pois isso exige boa fluéncia
para a elaboragdo dos manuscritos.

Em estudo realizado com po6s-graduandos em nivel de mestrado e doutorado na area
da saude, averiguou-se que o dominio da lingua inglesa representa um obstaculo importante
para aqueles que almejam publicar os resultados de suas dissertacfes e/ou teses, ou realizar

buscas de estudos ja publicados na tematica do seu trabalho cientifico, visto que maioria dos
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periddicos relevantes na area da saude esta veiculado em lingua inglesa (ABDALLA;
BATISTA, 2010). Vasconcelos (2007) ja demonstrava uma década atrds que, o nivel de
proficiéncia na escrita em lingua inglesa reflete no nimero de publica¢des do pesquisador em
periddicos, o que influencia sobremaneira a ampla visibilidade das pesquisas brasileiras e o
seu impacto cientifico. A mesma autora destacou ainda, que pesquisadores cuja lingua
materna € a inglesa possuem vantagens sobre aqueles que ndo o sdo, evidenciando a
necessidade de um esforco maior dos ndo nativos para publicar em periddicos de alta
qualidade académica.

Nessa perspectiva, compreende-se que a tematica deste trabalho é atual e relevante,
ante a demanda cada vez maior de divulgacdo e socializacdo do conhecimento cientifico em
uma perspectiva global e ampliada. A dificuldade com a lingua inglesa pode potencializar o
desconhecimento e a falta de difusdo da produgdo cientifica brasileira, além do prejuizo na
busca e conhecimento de distintos referenciais cientificos, criando barreiras para a ciéncia
brasileira. Outrossim, afeta consideravelmente a perspectiva de internacionalizacdo dos
centros de pesquisa brasileiros, elemento imprescindivel para o intercdmbio e produgdo mais
abrangente de conhecimento cientifico.

Diante do exposto, o objetivo desse trabalho foi investigar a possivel correlacdo entre
a autodeclaracdo sobre a proficiéncia em lingua inglesa de docentes credenciados em
programas de pds-graduacdo interdisciplinares em salde e o nimero de publicacdes dos

mesmos em lingua inglesa.

2 -METODO

Trata-se de uma pesquisa documental, descritiva, de abordagem quantitativa.

Dados documentais referentes a autodeclaracdo de proficiéncia em inglés e produgéo
cientifica neste idioma foram extraidos da plataforma Lattes do Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq), agéncia do Ministério da Ciéncia,
Tecnologia, Inovagdes e Comunicacdes.

A definicdo da amostra teve como critério de incluséo os curriculos do corpo docente
permanente de programas de pds-graduacdo stricto sensu de universidades federais
brasileiras, categorizados na Camara IV da area Interdisciplinar da Coordenagdo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Ensino Superior (CAPES) — Saude e Biologicas e que

possuiam a palavra Saude em seu titulo. A area interdisciplinar foi definida considerando a
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pluralidade por ela representada, em termos de areas de concentracdo e linhas de pesquisa nos
diferentes programas, bem como o crescimento do numero de programas reconhecidos pela
CAPES nos ultimos anos.

A coleta de dados ocorreu no segundo semestre de 2016.

Os seguintes critérios foram estabelecidos para a avaliacdo dos curriculos Lattes dos
docentes:

1) Quantidade de artigos cientificos completos na lingua inglesa que foram publicados no
periodo de janeiro de 2012 a julho de 2016. Para isso, buscou-se nas bases de dados (Scielo,
Pubmed, Medline, Web of Science) os titulos dos artigos apresentados no curriculo Lattes;

2) O nivel de proficiéncia em lingua inglesa autodeclarada pelos docentes. A plataforma
Lattes oferece quatro quesitos de autodeclaracdo de proficiéncia: 1€, fala, escreve e
compreende. Nesta plataforma, o docente pode definir seu nivel de proficiéncia da seguinte
forma: ndo declarado, pouco conhecimento, conhecimento razodvel e bom conhecimento. A
cada um dos niveis, procedeu-se a quantificacdo a partir dos escores 0 (zero), 1 (um), 2 (dois)
e 3 (trés) para quantifica-los.

Os escores numéricos foram organizados em planilha do Excel e submetidos a
tratamento estatistico por meio de teste ndo paramétrico de Mann-Whitney. Analise de
correlacdo de Spearman foi também executada a fim de se verificar possiveis relaces entre 0s
parametros da lingua inglesa e producéo cientifica total dos docentes utilizando o programa
estatistico Biostat 5.0 (Maringd, PR, Brasil). Em todas as andlises fixou-se o p<0.05 para

significancia estatistica.

3 - RESULTADOS

Inicialmente foram encontrados 19 programas de pos-graduacdo que cumpriam 0S
critérios estabelecidos para a definicdo da amostra, com um total de 385 docentes
credenciados. Apos triagem, um dos programas foi retirado da amostra por estar em processo
de desativacdo pela CAPES. O mesmo contava com apenas um docente credenciado. Desta
forma, a amostra final foi composta por 18 programas (n=18) e 384 docentes.

A Tabela 1 apresenta a média e o desvio-padrdo das variaveis por programa referente
ao total de artigos, docentes e artigos publicados por docente no quinquénio 2012 a 2016.



GONCALVES, Vivian Farkas Sodré. PASCOAL, Milca Inacio De Oliveira. OLIVEIRA,
Nara Rejane Cruz de. ROSSIT, Rosana Aparecida Salvador. BATISTA, Sylvia Helena da
Silva Souza. RIBEIRO, Daniel Araki. Correlagdo entre a autodeclaracao de proficiéncia
na lingua inglesa e artigos cientificos publicados em inglés por pesquisadores brasileiros
da area de saude. Revista Interdisciplinar Cientifica Aplicada, Blumenau, v.12, n.3, p. 30-45,
TRI 111 2018. ISSN 1980-7031

Tabela 1. Media = D.P. dos programas de pos-graduacao strictu sensu da area

interdisciplinar (Camara 1V) que possuem a palavra Saude em seu titulo

Total de artigos por Total de docentes Artigos
Programa publicados/Docentes
164,61 + 107,48 21,33+12,71 6,5+ 3,82

Fonte: Elaborada pelos autores

Nessa Tabela pode-se constatar que o total de publicacdes por programa de pds-
graduacdo foi em média 164,61 artigos cientificos. Em primeira instancia, se trata de um
namero elevado, demonstrando que a produtividade cientifica da area interdisciplinar em
salde é expressiva e relevante. Entretanto, encontrou-se um desvio padrdo de 107,48 nessa
modalidade, o que revela a heterogeneidade da amostra, ou seja, alguns programas de pos-
graduacdo sdo mais produtivos quando comparados a outros. Quando se analisou o total de
docentes credenciados por programa de pos-graduacdo, verificou-se uma média de 21,33
orientadores por programa. Esse nimero ndo apresenta grandes variacfes entre 0s programas
de pés-graduacdo, uma vez que o desvio-padrdo encontrado para essa categoria foi de 12,71.
Finalmente, quando se realizou a relacdo entre o total de artigos publicados por docente,
detectou-se uma média de 6,5 artigos cientificos, o que demonstra uma boa produtividade por
orientador credenciado na area interdisciplinar em ciéncias da saude. Contudo, da mesma
forma como ocorrido na avaliagdo do nimero total de artigos, o desvio-padrdo encontrado
nessa categoria foi 3,82, o que demonstra novamente a heterogeneidade da amostra, ou seja,
h& presenca de orientadores que publicam mais artigos cientificos que outros.

Os dados da Tabela 2 demonstram a média e o desvio-padréo dos escores referentes
aos parametros de leitura, fala, escrita e compreensdo da lingua inglesa, segundo a
autodeclarardo proferida nos respectivos curriculos Lattes dos orientadores avaliados nesse

estudo.

Tabela 2. Média = D.P. do dominio da lingua inglesa por programa n=18

Modalidade Media = D.P.

Lé 57,94 + 37,39
Fala 43,72 + 31,18
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Escreve 45,5+ 31,42
Compreende 52,56 + 35,6
Total 199,72 + 135,18

Fonte: Elaborada pelos autores

Nessa Tabela, pode-se observar que o quesito leitura recebeu maior média entre os
parametros investigados (valor de 58,94) para os orientadores credenciados. Entretanto,
obteve-se um desvio-padrdo de 37,39, o que demonstra uma heterogeneidade nesse quesito,
ou seja, alguns docentes declaram amplo dominio da lingua inglesa enquanto outros
manifestam pouca compreensao no quesito leitura. O quesito que obteve menor pontuacgéo foi
a fala, cuja média encontrada foi de 43,72. Da mesma forma como ocorrido no quesito leitura,
o0 desvio-padrao foi de 31,18, o que demonstra certa heterogeneidade da amostra. Os outros
quesitos avaliados, escrita e compreensdo, apresentaram médias intermediarias (45,5 e 52,56
respectivamente) com desvios-padrdo também elevados (31,42 e 35,6, respectivamente). Tais
resultados ja eram esperados na hipdtese desse estudo, ao passo que se assume uma
proficiéncia da lingua inglesa distinta e em diferentes niveis entre os orientadores em todas as
areas do conhecimento, incluindo a &rea analisada neste estudo.

Quando se relacionou a razdo entre cada quesito a partir do nimero total de docentes e
artigos publicados o resultado foi similar, ou seja, o quesito leitura foi o que apresentou a
maior razdo (com média de 2,7). J& o quesito fala apresentou a menor média na razao, ou seja,

o resultado foi 2,0. Tais resultados estdo apresentados na Tabela 3.

Tabela 3. Razdo obtida entre os quesitos de proficiéncia em lingua inglesa e 0 nimero de

docentes e artigos publicados

Modalidade Media £ D.P.
Lé/Total de docentes 2,7%+0,2
Fala/Total de docentes 2004
Escreve/Total de docentes 2,6+0,8
Compreende/Total de docentes 2,4%0,2
Total/Numero de Docentes 92+11

Fonte: Elaborada pelos autores
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Na Tabela 4 sdo apresentados os resultados da comparacdo entre as diversas
modalidades de dominio da lingua inglesa dos docentes e a produgdo de artigos cientificos.
Verificou-se que houve correlagdo positiva nos quesitos de leitura, fala e compreensédo da
lingua inglesa. Tais resultados traduzem a importancia do dominio da lingua inglesa na
producdo do conhecimento cientifico, visto que quanto maior o dominio dos respectivos
quesitos avaliados, maior o nimero de publica¢bes de artigos cientificos em inglés. No
quesito da escrita, entretanto, encontrou-se uma correlagdo negativa nessa comparagéo.
Curiosamente, esse resultado demonstra que a autodeclarardo de dominio da escrita, conforme
proferida nos respectivos curriculos lattes dos orientadores, reflete antagonicamente em maior

producdo do conhecimento cientifico em inglés.

Tabela 4. Teste de correlacdo de Spearman entre o numero de artigos publicados e a

proficiéncia em lingua inglesa dos docentes

Comparagéo Indice de Correlagdo  SignificAncia estatistica
(r)
Artigos x Lé 0,49 p=0,03
Artigos x Fala 0,77 p<0,0001
Artigos x Escreve -0,4 p=0,05
Artigos x Compreende 0,64 p=0,003
Artigos x total das modalidades 0,74 p<0,001

Fonte: Elaborada pelos autores

A fim de aprofundar a analise dos resultados para maior entendimento dos dados
gerados nesse estudo, os programas de pds-graduacdo foram divididos em dois grupos, de
acordo com os indicadores de sua producdo cientifica, a partir da razdo entre 0 numero de
artigos publicados e o numero total de docentes credenciados em cada programa. Para isso,
adotou-se 0 numero 6 como sendo a média obtida pela razdo para divisdo dos mesmos. Dessa
forma, nove programas foram categorizados no Grupo | (com razéo abaixo de 6) e os demais
no Grupo Il (com razdo acima de 6), totalizando os 18 programas de pos-graduacao.
Intencionalmente, o Grupo | foi composto por uma média de 16,6 orientadores, apresentando
média de total de artigos publicados de 53,1 e uma relacdo de artigos por docente em 3,2. Ja

no Grupo |1, a média do nimero de docentes foi de 26, apresentado uma media de publicacbes
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de 276,1 com uma razdo de numero de artigos por orientador de 9,8. Quando se realizou a
andlise estatistica entre os grupos, validou-se o propdsito dessa abordagem, ou seja, houve
diferencas estatisticamente significativas (p<0,05) entre os grupos, nos quesitos total de
artigos publicados e na razdo entre numero de artigos por docente. Tais resultados estdo
detalhados na Tabela. 5.

Tabela 5. Teste de comparagéo entre os dois grupos na publicagdo de artigos dos
docentes, a partir dos respectivos curriculos Lattes

Modalidade Grupos
Grupo I* Grupo 11**
Programas N=9 N=9
Docentes 16,6 +3,6 26 +16,3
Total de artigos 53,1 +17,57 276,1 +216,9***
Artigos/Docentes 3,2 £0,8 9,8 £2,6%**

*razdo artigos/docentes < 6,0; ** razdo artigos/docentes > 6,0; ***p<0,05 quando comparado
ao Grupo | (teste T de Student)

Fonte: Elaborada pelos autores

Quando se realizou o teste de correlacdo das variaveis de dominio da lingua inglesa
intergrupos, os resultados demonstraram que ndo houve diferenca estatisticamente
significativa (p>0.05) entre os Grupos | e Il. Isso significa que os quesitos leitura, fala, escrita
e compreensdo nao interferiram isoladamente na produtividade cientifica em lingua inglesa,
guando comparativamente confrontados entre os grupos de programas de pos-graduacdo mais
produtivos e menos produtivos. Tais resultados foram surpreendentes, pois apesar do Grupo 11
demonstrar produtividade superior em relagdo ao Grupo I, isso ndo se refletiu na
autodeclarardo coletada nos respectivos curriculos lattes dos orientadores, mesmo
considerando que os valores absolutos dos escores sejam numericamente superiores no Grupo
I1. Provavelmente, a auséncia de significancia estatistica deveu-se ao fato de que os desvios-
padrdo estejam elevados em todos os quesitos nos dois grupos avaliados independentemente,
uma vez que ha grande heterogeneidade no dominio da lingua inglesa entre os orientadores
em todos os quesitos. Esse fato ja foi demonstrado nas analises anteriormente realizadas por

esse estudo.
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A fim de superar essa limitacdo estatistica, procedemos a uma analise de todos 0s
quesitos da lingua inglesa conjuntamente, a partir do somatorio dos escores. Os resultados
demonstraram que o Grupo Il apresentou escores superiores em relagdo ao Grupo I, sendo

estatisticamente significativo (p<0.05). Esses resultados estdo demonstrados na Tabela 6.

Tabela 6. Teste de comparacéo nas diversas modalidades de dominio da lingua inglesa
dos docentes a partir dos respectivos curriculos Lattes

Modalidade Grupos

Grupo I* Grupo I1**
Lé 43 +8,2 72,8 £ 47,6
Lé /Docentes 2,6+0,1 2,7%0,2
Fala 285+8,1 58,8 + 37,6
Fala/Docentes 1,7+0,2 2,2+0,2
Escreve 30,37 60,6 + 38,2
Escreve/Docentes 29+0,6 2,3+0,9
Compreende 376+8,3 67,4 +449
Compreende/Docentes 2,2+0,1 25%0,2
Total 1395+ 311 259,8 £ 168,3
Total/Docentes 8,3+0,6 9,9+0,8***

*razdo artigos/docentes < 6,0; ** razdo artigos/docentes > 6,0; ***p<0,05 quando comparado
ao Grupo | (teste T de Student)

Fonte: Elaborada pelos autores

4 - DISCUSSAO

E consenso que a producdo de artigos em inglés reflete na internacionalizacdo dos
resultados das pesquisas cientificas, considerando esta como a “lingua da ciéncia”.
Publicacbes em portugués dificilmente terdo destaque em um cenario internacional, pois este
é um idioma pouco falado internacionalmente. Alguns autores, a exemplo de Picardi (2016)
reforcam essa ideia, demonstrando que a publicacdo em idioma que ndo seja o inglés limita
sobremaneira a divulgacdo de trabalhos cientificos, influenciando, portanto, no seu impacto
cientifico-académico global. Isso ndo quer dizer que publicagdes em lingua portuguesa néo

sdo importantes, sobretudo para estudos locais e de divulgacédo interna. Porém, considerando a
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relevancia do intercdmbio cientifico e a necessidade de formacao de pesquisadores a partir do
conhecimento de distintos referenciais, o dominio do idioma inglés como segunda lingua é
imprescindivel, especialmente na area da Salde. Esta area tem na produgdo cientifica,
especialmente sob a forma de artigos cientificos, as evidéncias para a tomada de decisdes
acerca de tratamentos e outras atividades relacionadas a satide humana (LOPES, 2000).

Os resultados deste trabalho demonstraram que os pesquisadores tendem a manifestar
maior proficiéncia em lingua inglesa na modalidade leitura e compreensdo do idioma. Isso
nos leva a refletir que tais quesitos (leitura e compreensao) sao de maior acessibilidade no que
tange ao aprendizado da lingua estrangeira.

De fato, a leitura parece ser um dos quesitos mais facilmente dominados pelos
aprendizes do idioma estrangeiro, justamente por ser a habilidade considerada a mais
importante a se desenvolver entre universitarios, devido a exigéncia de leitura de textos
académicos em inglés (ALMEIDA, 2013; QUELHAS; CARDOSO, 2003). De acordo com
De Rose (2005), o comportamento de leitura envolve linguagem receptiva a partir de um texto
pronto, em contrapartida, a escrita de textos € um comportamento complexo, pois requer
respostas de composicgéo e edicao.

Quando se analisou o impacto da lingua inglesa associado ao nimero de artigos
publicados pelos docentes, os resultados demonstraram que 0s quesitos leitura, compreensao e
fala possuem correlacbes positivas em tais dominios, com diferengas estatisticamente
significativas. Em contrapartida, uma correlagdo negativa foi encontrada no quesito escrita.

Considerando este dado, pode-se afirmar que, aparentemente, a producéo cientifica é
respaldada principalmente na autodeclarardo de melhor leitura, compreensdo e fala da lingua
inglesa pelos pesquisadores inclusos neste estudo. A correlacdo negativa no quesito escrita
contrariou a hipotese desse trabalho — de que o menor dominio da escrita na lingua inglesa
influenciaria negativamente no processo de publica¢Ges neste idioma. Isso porque quando se
reflete sobre a producdo de artigos cientificos, considera-se 0 quesito escrita como o mais
importante no processo de elaboracdo dos manuscritos, seguido pela compreenséo e leitura.
No entanto, neste estudo observou-se 0 contrario, ou Seja, parece que 0S quesitos
compreensdo e leitura impactam mais positivamente a produgdo cientifica que o quesito
escrita. PressupBe-se entdo que, talvez, a autodeclaracdo de pleno dominio da escrita dos

pesquisadores no preenchimento da plataforma Lattes seja mais complexa e delicada em



GONCALVES, Vivian Farkas Sodré. PASCOAL, Milca Inacio De Oliveira. OLIVEIRA,
Nara Rejane Cruz de. ROSSIT, Rosana Aparecida Salvador. BATISTA, Sylvia Helena da
Silva Souza. RIBEIRO, Daniel Araki. Correlagdo entre a autodeclaracao de proficiéncia
na lingua inglesa e artigos cientificos publicados em inglés por pesquisadores brasileiros
da area de saude. Revista Interdisciplinar Cientifica Aplicada, Blumenau, v.12, n.3, p. 30-45,
TRI 111 2018. ISSN 1980-7031

relacdo aos outros quesitos propostos. Isto é, os pesquisadores talvez sejam mais cautelosos
e/ou rigorosos com a autoavaliacdo de suas habilidades linguisticas.

H& que se considerar ainda que, a autodeclaracdo dos pesquisadores em relacdo as
habilidades de leitura, compreensao, fala e escrita ndao significa necessariamente que sejam
proficientes para tal e tampouco que tenham fluéncia nestes quesitos. Conforme Zanella
(2016), indicadores internacionais (TOEFL, Michingan, Cambridge) determinam que uma
pessoa proficiente deve ser fluente em todas as habilidades (escrever, ouvir, ler e falar), de
modo a cumprir as diferentes func¢bes na utilizacdo da lingua estrangeira.

Outra possivel explicacdo esta relacionada a falta de atualizacdo do curriculo Lattes,
uma vez que muitos pesquisadores ndo o fazem periodicamente nessa modalidade. Assim,
compreende-se que estudos adicionais sdo necessarios a fim de se elucidar essa questdo e
analisar criticamente os diferentes fatores que influenciam a produtividade dos pesquisadores
em lingua inglesa.

Quando os programas de pos-graduacdo foram divididos em dois grupos, a fim de
verificar se aqueles mais produtivos possuem indicadores de autodeclaracdo de lingua inglesa
maiores, quando comparados ao grupo menos produtivo, novamente o0s resultados
contrariaram a hipGtese norteadora desse trabalho. Isso porque, quando foram escrutinizados
0s quesitos escrita, fala, compreensdo e leitura, ndo foram encontradas diferencas
estatisticamente significativas entre os grupos. E provavel que nenhum quesito contido no
curriculo Lattes possa ter impacto significativo, a fim de influenciar isoladamente o indice de
produtividade entre os pesquisadores investigados. Isso foi confirmado a partir do somatorio
dos quesitos, ou seja, quando a soma foi realizada, encontrou-se diferencas estatisticamente
significativas entre 0s grupos.

Autores que tém investigado a tematica consideram que o dominio global da lingua
inglesa parece ter influéncia positiva na producdo cientifica bibliografica (ABDALLA,
BATISTA, 2010). Entretanto, é preciso considerar outros elementos que, em conjunto com o
dominio maior ou menor da lingua inglesa, também influenciam na produgéo cientifica
brasileira, por exemplo:

- A realidade do trabalho docente em universidades publicas brasileiras — as quais estdo
vinculados os pesquisadores incluidos neste estudo, que demanda a insercdo do pesquisador
em diferentes frentes de trabalho (ensino, pesquisa, extensdo e gestdo), por vezes com

recursos humanos e estruturais limitados;
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- A demanda por alta produtividade cientifica nos programas de pés-graduacdo, requisito
fundamental para as avaliagfes periddicas destes, que em certos contextos pode gerar a
necessidade de publicar resultados preliminares de estudos, que ndo séo facilmente aceitos em
periddicos internacionais;

- A formacdo do pos-graduando no Brasil, que embora tenha a exigéncia da proficiéncia em
inglés, ndo é necessariamente efetiva no incentivo ao uso regular do idioma, considerando a
escassez de programas em lingua inglesa, por exemplo;

- O financiamento da pds-graduacao e pesquisa no pais, que ainda ndo atende adequadamente
ao volume de cursos e pesquisas em andamento, limitando assim possibilidades de insercao
internacional dos pesquisadores, embora se reconheca o esforco de programas especificos das
agéncias reguladoras e de fomento, como CAPES e CNPq;

- Vinculado aos contextos supracitados, a escassa participacdo de pesquisadores brasileiros
em redes internacionais de pesquisa, fato que também pode dificultar a superacéo da barreira
linguistica e fragilizar as estratégias governamentais para impulsar a producdo de
conhecimento globalizado, resultando ainda em baixo impacto das publicacdes brasileiras
(RAMOS; CASSALES, 2016);

Ou seja, a questdo do alcance internacional da producdo cientifica brasileira é
multifatorial, portanto, uma analise minuciosa sobre estes e outros elementos é recomendada,
para além dos levantamentos oficiais periodicos realizados por érgdos como a CAPES. Néo
s6 em uma area, mas em todas as areas de conhecimento, até porque cada uma possui
especificidades. Por outro lado, o reconhecimento da ndo equivaléncia entre quantidade e
qualidade das publicages cientificas brasileiras é critico, dado o baixo impacto do pais na
ciéncia mundial. Por este motivo, a curto e médio prazos, a tendéncia é de que revistas
brasileiras melhor indexadas passem a adotar medidas para aumentar o impacto internacional
dos artigos publicados. Dentre tais medidas, a submissdo dos artigos em inglés, pois avalia-se
que o nimero de citacfes de artigos brasileiros estd estagnado, visto que o limite do publico
de lingua portuguesa ja foi saturado (MARQUES, 2015). Isso significa que aos pesquisadores
brasileiros cabera a tarefa de investir substancialmente na publicacdo de seus artigos em

inglés e na melhoria da proficiéncia neste idioma, se for o caso.
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5 - CONSIDERACOES FINAIS

O objetivo desse trabalho foi avaliar a correlagdo entre a autodeclaragéo sobre a
proficiéncia em lingua inglesa de docentes credenciados em programas de po6s-graduacdo
interdisciplinares em salde e o0 nimero de publicacGes dos mesmos em lingua inglesa.

Mais do que mapear o quantitativo dos artigos publicados, os achados deste estudo séo
relevantes para a reflexdo atual sobre a producgdo cientifica brasileira na area interdisciplinar
em ciéncias da saude e 0 seu impacto na ciéncia mundial. No Brasil, assim como em outros
paises cuja lingua inglesa ndo é a nativa, os pesquisadores tendem a deter maior dificuldade
para publicar em periddicos internacionais, ja que a boa fluéncia é fator imprescindivel para
tal.

Por outro lado, embora a lingua inglesa seja atualmente a “lingua da ciéncia”, esta nao
¢ a mais falada na comunidade cientifica, o que pode ocasionar um dilema para 0s
pesquisadores: atrair a comunidade internacional ou focar nacionalmente a divulgacdo de seu
estudo. Neste sentido, é importante investigar se importantes achados cientificos ndo estdo
sendo visualizados globalmente por ndo estarem em lingua inglesa.

Em suma, os resultados deste estudo permitem concluir que o dominio da lingua
inglesa influencia na producdo do conhecimento cientifico na area da saude, em todos os
quesitos propostos no curriculo Lattes (fala, escrita, compreensdo e leitura), seja positiva ou
negativamente. De qualquer forma, o dominio global do idioma inglés norteia a produtividade
cientifica bibliografica entre os orientadores credenciados em programas de pds-graduacao da
area interdisciplinar em sadde.

Neste sentido, evidencia-se a importancia de que universidades brasileiras e fontes
financiadoras de pesquisas considerem a criacdo de politicas efetivas de apoio a oferta de
cursos em prol da capacitacdo de estudantes e pesquisadores na lingua inglesa, tendo em vista
a disseminagdo do conhecimento em escala mundial, ndo somente em satde, mas em todas as

areas de conhecimento.
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